Clanovi HKUD “Vladimir Nazor” iz Sombora
na Trgu bana Jelacica u Zagrebu



Postovane Citateljice i Citatelji,

zbog prevelike zauzetosti, dosadasnji glavni i odgo-
vorni urednik naSega lista gospodin Josip Zvonko
Pekanovi¢ zamolio je Upravni odbor da ga oslobodi te
odgovorne duznosti. Poznato je da je Josip Pekanovi¢ sada
predsjednik Hrvatskoga nacionalnog vije¢a, da ima znacaj-
nih obaveza u Skupstini opé¢ine Sombor a obavlja i niz
drugih vaznih poslova. Iz tih je razloga njegov zahtjev
uvazen a vi ste na godiSnjem saboru odrzanom 5. lipnja to
i potvrdili.

Citatelji nasega lista dobro znaju daje Josip Pekanovié
bio glavni i odgovorni urednik Miroljuba od njegovog
prvog broja, koji je iz tiska izasao 1998. godine. Tijekom
ovih sedam godina list je izgradivao svoju fizionomiju dok
nije dobio sadasnji izgled i sadrzaje. Zasluga je to svih
suradnika, pri cemu je ipak posebnu ulogu odigrao glavni
i odgovorni urednik.

Da bi list zadrzao svoj izgled i dobio na kvaliteti, kao
novi glavni i odgovorni urednik obracam se svima koji
smatraju da bi ga svojim prilozima mogli obogatiti.
Najmladi, kao i do sada, to mogu realizirati svojom bujnom
mastom i velikom sposobnos§cu, ¢lanovi sekcija prikazima
svoga stvaralastva, jer samo oni i mogu osjetiti drazi i lje-
potu rada u njima, dok stariji svoj doprinos mogu ostvariti
putem realnog vrednovanja vlastite aktivnosti i rada svojih
predaka.

Od Upravnog odbora ocekujemo da ulaze maksi-
malne napore kako bi materijalna sredstva za redovito
izlazenje lista blagovremeno pristizala.

Ovaj Vam broj darujemo uoci Duzionice kojom i ove
godine zahvaljujemo na daru kruha do kojeg se svake
godine dolazi mukotrpnim radom nasih marnih zemljo-
radnika. Vjerujemo da ¢emo u ovoj zahvali svi dosto-
janstveno sudjelovati.

Mpr. Matija Danié
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JESEN

Oktobar je mjesec
prava jesen vlada
sa drveca zlatno lisce
na zemlju otpada.

Vinogradi sad se beru
jer je grozde zrelo
razdragani su beraci
drustvo je veselo.

Kukuruzi o¢ekuju
da se brati krene
0 te divne uspomene
podsjetiSe mene.

Kada smo mi bili mladi
kukuruz smo brali
1sa mobom u dvoristu
kukuruz komusali.

Ne zna$ dal je poso bio
ili piknik da je
a na kraju samo lijepo
sjecanje ostaje.
Kata Stelir. Kalcan

ZLACANA ZITNA POUA

Kako li su krasna ova Zitna polja

Kao da su zlatnim prahom posuta.
Gorde glavice visoko dizu

Vitkim stasom lelujavo nas pozdravljaju.

Zeteoci dobar vam dan!

Jeste li spremni zuljevitim rukama
Vrijedno kositi, snopove prenasati
Ali pri tome Sto manje se zamarati?

Dobro vam je znano

Da se morate pridrzavati pravila.

Kosa je ¢udljive prirode

Pa da ne bi stradalo koje Celjade nehotice.

Cijenim va$§ mukotrpni rad
Od kojeg ¢e nastati najvrjedniji dar
Za koji molimo svaki dan:
"Oc¢e na$ kruh nas svagdanji daj..."
Ana Fedver



U prethodna dva broja nasega lista dali smo op¢i
pregled Karmela - nastanak, razvojni put i djelovanje
¢lanova karmelskog reda. Zelja nam je da ovog puta
sagledamo djelovanje karmelicana u nasoj sredini - na
ovom europskom prostoru iu nasem gradu.

Osnovni izvori za sastavljanje ovoga teksta su ¢lan-
ci Stjepana Bereti¢a objavljeni u Zvoniku (br. 6
12/2004.) pod naslovom “Crkva otaca Karmeli¢ana u
Somboru 1904.-2004.”, prilozi Ante Sekuli¢a: “Karme-
licanski prinosi Hrvatskoj kulturi” objavljeni u
Hrvatskoj rijeci (br. 77-80/2004.), brojni tekstovi o.
Mate MiloSa tiskani u Subotickoj Danici, posebno
Clanak “Pregled povijesti osnutka karmeli¢anskog
samostana u Somboru” (2005. god.) kao i dokumen-
tarni film redatelja Rajka Ljubiéa “Sto godina Kar-
melicanskog samostana u Somboru 1904.-2004.” u pro-
dukciji Yellowbrick production i Karmelski samostan
Sombor 2004. godine.

Karmel a nasem narodu

Karmeli¢ani su u Sombor dosli iz madarskog grada
Pura (Gyor), u kome je 1697. godine osnovan
karmeli¢anski samostan koji je tada pripadao austrij-
skoj karmeli¢anskoj provinciji. Istoj provinciji pripadao
je 1 samostan u Budimpes$ti, osnovan 1896. godine.
Madarska karmelska poluprovincija s dva samostana
osnovana je 1903. godine.

Kamen temeljac somborskog karmeli¢anskog
samostana postavljen je 4. srpnja 1904. a njegovo
sluzbeno utemeljenje obavljeno od strane Generalne
uprave Reda u Rimu zbilo se 25. veljaée 1905.'godine
dok je svecani blagoslov samostana i uspostava
klauzure pod zastitom sv. Josipa bila 14. svibnja 1905.
godine. Osim za boravak i djelovanje redovnika, osnov-
na namjena samostana bila je da u njemu djeluje
karmeli¢ansko - filozofsko - teolosko uciliste - koje je do
tada bilo smjesSteno i djelovalo u Puru (Gyor). Po
zavrSetku Prvoga svjetskog rata, te mirom u Parizu
1919. godine i Trianonskim ugovorom 1920. godine
Sombor je, pa i somborski karmelski samostan, usao u
sklop nove drzave - Kraljevine SHS. Po logici stvari, i
somborski je samostan time izdvojen iz Madarske
provincije a 25. listopada 1924. godine stavljen pod
neposrednu upravu Generalne kuce Reda u Rimu. Zbog
pomanjkanja profesorskog kadra i manjka bogoslova,
1925. godine filozofsko - teoloSko uciliSte prestaje s
radom a umjesto njega 1925. godine osniva se “Malo
karmeli¢ansko djecacko sjemeniste” za 12 do 13 daka.

Kao jedina kuca karmelicana u novoj drzavi i u
novim uvjetima, samostan je dobio i novo usmjerenje i
postao je osnova razvoja Reda karmeli¢ana na juZno-

slavenskom prostru. Uz prva dva svecenika hrvatske i
madarske narodnosti, ovdje su s vremenom djelovali i
redovnici njemacke, slovacke pa ¢ak i rumunjske na-
rodnosti. Propovijedi, molitve, crkveno pjevanje i druge
aktivnosti redovito su obavljane na tri jezika: hrvat-
skom, madarskom i njemackom.

Oci i bra¢a ovog samostana postali su uzorom
duhovnosti i marljivosti u svojoj sredini. Posebno su se
isticali i kao duSobriznici i sluge bolesnika i pokornika.
Organiziran je i karmeli¢anski Svjetovni red te je time
dat znacCajan doprinos duhovnom zivotu kako ¢lanova
reda tako i katolickom pucanstvu uopée. Svjetovni red
je osnovan dekretom generalnog poglavara karmeli-
¢ana u Rimu jo§ 1913. godine. Dugogodisnji voditelj
ovog reda u Somboru bio je 0. Gerard Tomo Stantié,
koji je, uz ostalo, i Pravila reda tiskao na hrvatskom
jeziku. U ovoj nacionalno mjeSovitoj sredini u ¢lanstvo
reda bili su ukljuceni pripadnici sva tri ovdasnja katoli-
¢ka naroda: Hrvati, Madari i Nijemci. Svoju su djelat-
nost u velikoj mjeri uvijek usmjeravali i na karitativno
polje - na brigu za bolesne i iznemogle.

U somborskom je samostanu stasao prvi narastaj
nekadas$nje madarske poluprovincije, a to su kasnije i
zaceci Hrvatske karmeli¢anske provincije sv. o. Josipa.
Godine 1969. karmelski samostani u Somboru i
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Zagrebu (osnovan u Remetama 1959.) dobili su prvi stu-
panj samostalnosti, tj. postali su povjereniStva.
Zaslugom somborskih karmelicana 1960. godine nasta-
la je Hrvatska karmeli¢anska provincija svetog Josipa
sa samostanima u Somboru, Zagrebu, Splitu (od 1975.),
Krku (1977.), Buskom Blatu u Hercegovini a od 2002.
godine i u glavnom gradu Bugarske u Sofiji. Sjediste
ove provincije je u Remetama u Zagrebu.

Znacajniji ¢lanovi
Karmela u Somboru

Tijeko minulih sto godina kroz somborski samo-
stan prosli su mnogi oci i bra¢a karmeli¢ani, a mi ¢emo
navesti samo neke od njih.

Kamen temeljac somborskog samostana polozio je
1904. godine upravitelj karmeli¢anske poluprovincije o.
Istvan (Soos) koji je postao i prvi poglavar samostana
u izgradnji. Jo$ iste godine njemu su se pridruzili
redovnici iz budimpestanskog samostana otac Apoli-
nar, otac Gerard (Tomo Stanti¢) i brat Petar.

Otac Benjamin (Ferenc Balasz, 1887-1965) do-
§ao je u Sombor 1911. godine. Uz pastoralni rad s vjer-
nicima bio je profesor povijesti filozofije i kanonskog
prava karmeli¢canskim bogoslovima, ucitelj novaka te
pisac ljetopisa, a svirao je i glasovir i orgulje. Poslije
Trianonskog ugovora s o. Gerardom nosio je teret
zajednice.

Otac Ambrozije (Ljudevit Basi¢, 1895-1929),
rodom Somborac, postao je prior samostana 1923. go-
dine. Iste je godine osnovao Malo djecacko sjemeniste.
Velikim je dijelom njegova zasluga §to crkva ima pre-
divne orgulje. Organizirao je veliCanstvenu proslavu
700. godiSnjice Prvotnoga Pravila karmeli¢ana, prosla-
vu proglasenja svetom Male Terezije, te proglasenje
Ivana od Kriza crkvenim uciteljem. Pozivio je svega 34
godine.

Otac Albert (Ivan Galovié, porijeklom gradi$¢an-
ski Hrvat, 1888-1935). U Sombor je dosao 1913. godine.
Bio je profesor teologije i ucitelj novaka. Izvrsno je svi-
rao orgulje, violinu i violon¢elo. Uglazbio je vise pje-
sama. Uz oca Ambrozija i njegova je zasluga za orgulje.
Govorio je klasi¢ni gréki i latinski a studirao hebrejski
jezik. Uz hrvatski govorio je njemacki, madarski i §pa-
njolski jezik. Umro je u 47. godini.

Otac Gerard Tomo Stantié, roden je 16. rujna
1876. godine u Purdinu pokraj Subotice kao sin bunje-
vackih Hrvata, a umro u Somboru 21. lipnja 1956. U
karmelski je red stupio u Gyoru u Madarskoj, novicijat
je zavr$io u Grazu u Austriji 1896. a za svecéenika je
zareden u katedrali u Gyoru 1902. godine. Ovdje je
dalje dogradio svoju teolosku i sveceni¢ku naobrazbu.
Pri osnivanju karmeli¢anskog samostana u Somboru
1904. godine o. Gerard je poslan u na$ grad kao jedini
svecenik karmeli¢anin koji je govorio hrvatski. Ovdje je
radio pune 52 godine - sve do svoje smrti i bio je dusa
ovog samostana. Kao duhovnik podjednako je bio cije-
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njen od svih vjernika bili oni hrvatske, madarske, nje-
macke ili neke druge narodnosti. Zelio je svakome
pomoc¢i bez obzira na njegovu nacionalnu pripadnost.
Govore¢i o medusobnim odnosima ljudi i o suZivotu
raznih naroda, te o trvenjima i sukobima uvjetovanim
nacionalnom pripadnodcu, otac Gerard je zapisao u
spomenicu samosta-
na ovo: “nacionali-
zam je trostruki gri-
jeh; protiv praved-
nosti, protiv istine i
protiv ljubavi”. Ova i
danas tako aktualna
poruka, trebala bi
nam uvijek biti na
umu. Uz kratke pre-
kide bio je poglavar
samostana sve do
1945.
Svjetovni red u
Somboru, ustanov-
ljen dekretom Gene-
ralnog poglavara kar-
melicana u Rimu,
odlikovan je zaslu-
gom o. Gerarda jo$
1913. godine a on mu je bio dugogodi$nji voditel;.

Posmrtni ostaci sluge Bozjega oca Gerarda pociva-
ju u somborskoj karmeli¢anskoj crkvi a proces za nje-
govo proglasenje blazenim i svetim otpoceo je 1985.
godine. Biskupijsko sudiSte na ¢elu s vicepostulaturom
dr. o. Antom Stantiéem predalo je Kongregaciji u
Rimu materijal o SB o. Gerardu Tomi Stanti¢u napisan
na nesto vise od 10.000 stranica ijo$ toliko stranica u
kopiji 22. listopada 2003. godine.

Otac Sebastijan (rodom iz Rumunjske, 1900-
1993), propovijedao je hrvatski, madarski i njemacki.
Bio je profesor Karmeli¢anskog djeCjeg sjemenista i
upravitelj Karmelicanskog tre¢eg reda. Umro je i
pokopan u Rumunjskoj.

Otac Vilko (Antun Dorotié¢, 1914-1994). Roden u
Somboru gdje zavrSava gimnaziju a 1930. godine ulazi u
samostan i opredjeljuje se za redovnicki poziv. Filozofiju
i teologiju studira u Poljskoj. Za svecéenika je zareden
1938. godine u Subotici. Bio je vrsni orguljas i zbo-
rovoda zborova koji su pjevali na hrvatskom, madar-
skom i njemackom jeziku, a zborovoda je bio i
hrvatskom pjevackom druStvu “Miroljub”. Sastavio je
hrvatsku pjesmaricu od 600 stranica. Bio je vrhunski
propovjednik. Godine 1942. interniran je u samostan u
Gyor. Od 1946. do 1954. godine bio je poglavar
samostana u Somboru a istovremeno i provincijal
Karmelicana u Jugoslaviji. Kada su se somborski
karmeli¢ani 1958. godine na c¢elu s o. Ivanom
Keravinim nastanili u Hrvatskom Leskovcu kraj
Zagreba 1 osnovali 1959. samostan u Remetama u
Zagrebu, o. Vilko je i tamo bio prior od 1969.-1972.



godine. U Sombor se vraca 1985. godine. Bavio se
pisanjem, bio je prevodilac sa poljskog i madarskog kao
iizdavac. Njegov molitvenik ‘“Zvijezda Karmela” (829
stranica) tiskan u Pakovu sluzi kao priru¢nik za Treci
Red Gospe Karmelske. O. Vilko spada medu naj-
zasluznije ljude koji su udarili temelj Karmela u
Hrvatskoj.

Otac Ivan (Ivan Keravin, 1917-1992) roden je u
Backom MonoStoru. Novicijat zapodéinje 1936. u
Somboru a zavrSava 1937. u Poljskoj. Filozofiju i teolo-
giju studira na Gori Karmelu u danasnjem Izraelu, a za
svecéenika je zareden u Jeruzalemu 1946. Na Gori
Karmelu je bio ucitelj bogoslova, vikar samostana, a bio
je i poglavar jeruzalemskog samostana. Nakon prove-
denih 18 godina u Svetoj Zemlji 1955. godine vraéa se u
zavicaj te postaje dusobriznik i odgajatelj u sjemenistu u
Somboru. Prvi je karmeli¢anin koji je 1958. posao na
osnutak prvog karmelicanskog samostana u Hrvatskoj.
Tu je bio prefekt sjemenisSta i ucitelj prvim bogoslovi-
ma. Od 1963. do 1969. bio je zupnik remetske Zupe.
Tezio je prosirenju karmelskog reda u Hrvatskoj. Bio je
prvi poglavar samostana i zupnik Zupe u Splitu. Bio je
prior u Somboru. Kao provincijal Hrvatske provincije, u
Rimu je sudjelovao i u izboru novog Generala reda.
Puno je pisao te prevodio sa francuskog i talijanskog
jezika. Poznavao je klasi¢ne jezike: latinski, gréki i
hebrejski. Te¢no je govorio engleski, francuski i talijan-
skijezik. 0. Ivan je preminuo u karmelskom samostanu
u Remetama u Zagrebu, te pokopan u karmeli¢cansku
grobnicu u Remetama.

Otac Ladislav (Marin Markovi¢, 1916-1997)
roden je u Backom MonoStoru. Bio je ucenik som-
borske gimnazije a istovremeno i dak somborskog
karmeli¢anskog sjemenista. U samostanu Czerna kraj
Krakova u Poljskoj stupio je u karmeli¢anski novicijat.
Filozofiju je studirao u Krakovu i Vilni u Litvi, a
bogosloviju u karmeli¢anskom udili§tu Theresianumu u
Rimu. Za svecenika je zareden u Rimu 1939. godine, da
bi u svom rodnom MonoStoru 1942. godine slavio

Mladu misu. Dvostruki je doktor znanosti. Na ve¢ nave-
denom Theresianumu 1942. godine doktorirao je iz
bogoslovlja, a na Angelicumu, takode u Rimu, iz
crkvenog prava. Na papinskom teoloSkom fakultetu
Theresianumu 11 godina je predavao moralnu teologiju.
U Sombor se vratio 1956. godine gdje provodi 41 go-
dinu. Bio je ucitelj novaka, uvazeni propovjednik,
pohadao je bolesnike te je o njima vodio i posebnu skrb,
bio je ispovjednik brojnih vjernika, casnih sestara,
redovnika i sveéenika, voditelj duhovnih vjezbi, a obav-
ljao je i brojne duznosti u korist Suboticke biskupije. U
svojoj karmelskoj provinciji bio je provincijal i prior, a
od 1966. do 1968. obavljao je i duznost tajnika Hrvatske
konferencije visih redovni¢kih poglavara. Autor je vise
djela od kojih su neka objavljena u Rimu, a neka u
Zagrebu. Njegovom je zaslugom donesen Gospin kip iz
Fatime u Backi Monos$tor. O. Ladislav je sahranjen u
karmelicanskoj grobnici na Velikom katoli¢kom groblju
u Somboru.

Brat Lovro (Imre Nogrddi, 1907-1976). Roden u
Segedinu u Madarskoj. Po zanimanju je bio stolar.
Nakon dvogodisnje pripreme u rimskom karmeli¢an-
skom misijskom sjemeni$tu polozio je svecane zavjete,
te je poslan u misije na Goru Karmel u Izrael, a potom
u Bagdad, odakle se vratio nakon 30 godina. Bio je odan
kontemplaciji, uronjen u molitvu i onda kad je radio kao
stolar.

Brat Andelko (Marko Pasalié¢, 1909-1995) roden
je u Somboru. U samostanu je vrSio duznost kuhara,
sakristana, orguljasa i vratara. Posebno mu je uzivanje
bilo slikanje uljem na platnu. Za sobom je ostavio brojne
slike - u samostanu 24 eksponata. Boravio je u
karmeli¢anskim samostanima u Madarskoj, Poljskoj i
Ukrajini. Kuhar je bio i u zagrebackim Remetama. Sve
preuzete obaveze uvijek je obavljao krajnje savjesno.

Mr. Matija Danié
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AKTIVNOSTI DRUSTVA

GODISN/I SABOR HKOD-A "VLADIMIR NAZOR"

Redoviti godis$nji sabor Drustva odrzan je u velikoj
dvorani doma u nedjelju 5. lipnja, nakon svecane sv. mise
u zupnoj crkvi Presvetog Trojstva na kojoj je 23 prvo-
pri¢esnika primilo ovaj sveti sakrament. Prije otvaranja
ovog najsvecanijeg godiSnjeg skupa, ¢lanica Recitatorske
sekcije Dejana Jak3ié prigodnim stihovima ‘“Zetelac”
stvorila je potrebno ozracje predstojecoj aktivnosti.

Otvarajuéi Sabor predsjednik Drustva g. Sima Rai¢
pozdravio je prisutno ¢lanstvo i nama drage goste, te
skupu pozelio uspjesan rad. Medu zvani¢nicima posebno
je izdvojio: konzulicu Generalnog konzulata RH u Subotici
gospodu Ivu Aronjos sa suprugom, predsjednika HNV-a
Josipa Zvonka Pekanoviéa, predsjednika 10 HNV Lazu
Vojni¢a Hajduka, predsjednika podruznice DSHV za
Sombor Jozu Kolara, potpredsjednika HNV-a za Podu-
navlje Stipana Simunova, te ¢lana 10 HNV za informi-
ranje i direktora Hrvatske rijeci Zvonimira PeruSiéa.
Pozdravi su upuceni i predstavnicima hrvatskih KUD-ova
iz Backog Monostora, Backog Brega, Sonte i Vajske.

U izvje$céu o radu Drustva, koji je podnio tajnik Zoran
Cota, opsirno i dokumentirano su navedeni sadrzaji koji-
ma su se bavila pojedina tijela i organi. Neke znacajne
aktivnosti odrZzavane su u na$im drustvenim prostorijama,
premda osnovni organizatori nisu uvijek bili nasi duznos-
nici.

Protekla je godina znatnim dijelom obuhvacala sadr-
zaje vezane za obiljezavanje 100. godisSnjice postojanja i
djelovanja Karmela u Somboru. U velikoj dvorani Doma
odrzavane su duhovne veceri, tribine i prigodna predava-
nja u vezi ovog jubileja. Na znanstvenim skupovima pre-
davaci su bili dobri poznavaoci Karmela i njegovog sto-
godisnjeg djelovanja u nasoj sredini. Svoja predavanja izla-
gali su stru¢njaci iz Hrvatske kao i ovdasnji dobri po-
znavaoci ove problematike. Duhovnu tribinu drzao je i o.
Tadej Perica iz sofijskog samostana u Bugarskoj. 0 slugi
Bozjem o. Gerardu Tomi Stanti¢u govorio je uvazZeni znan-
stvenik, akademik dr. Ante Sekuli¢. Korizmeni skupovi
drzani su u dvorani naSeg Doma i svih Sest korizmenih
nedjelja.

Tijekom sijecnja u naSem Domu je bilo ijedno od 6
glasackih mjesta u SCG za izbor predsjednika RH. Tu su
vodeni i razgovori s visokim duznosnicima RH: drzavnim
tajnikom vanjskih poslova RH Goranom Bakotom, vele-
poslanikom RH u Beogradu Tonéiem Stanci¢em i gene-
ralnim konzulom RH u Subotici mr. Davorom Vidi§em,
a istima je uprilic¢en i prijem u SO Sombor, gdje se razgo-
varalo o gospodarskoj i kulturnoj suradnji dvije zemlje, o
ostvarivanju prava nacionalnih manjina i si.

Clanovi nasih sekcija imali su niz nastupa u svom
domu. Ve¢ po obicaju odrzana je Duzionica, Veliko bunje-
vacko - Sokacko prelo, obljetnica Drustva, Bozi¢ni kon-
cert, izlozba Bozi¢nih kolaca, kokica bal pod maskama,
knjizevna vecer, vece preljskih pisama. Dramska sekcija je
izvela kazalisnu komediju “Bono se Zeni”, odrzano je pred-
stavljanje II. sveske Leksikona Podunavskih Hrvata -
Bunjevaca i Sokaca. Tri su nam dana bili gosti iz Cakovca
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- ¢lanovi KUD-a “Veseli Medimurci” sa svojim prigodnim
umjetnickim programom. U naSoj su sredini gostovala
zagrebacka kazaliSta: Teatar Grdelin s predstavom
“Poletija grdelin iz zuja”, te kazaliSte “Gavran” s predsta-
vom “Hotel Babilon”1i dr.

Nasi su aktivisti i amateri tijekom godine boravili u
Postirama i Pu¢is¢u na Bracu, Kastel Luksi¢u (10 dana, 46
¢lanova s obilaskom Splita i Trogira), Cepinu, Resetarima,
Starim Jankovcima, Baji, Golubincima, Rumi i Conoplji.

Kako se vidi, suradnja s maticnom drzavom ovog na-
roda bila je intenzivna. Ona se odrazavala posredstvom
Veleposlanstva RH u Beogradu, Generalnog konzulata u
Subotici, te Hrvatske matice iseljenika u Zagrebu. Isto je
tako i suradnja s hrvatskim institucijama i organizacijama
u zemlji bila primjerna, a ostvarivana je putem HNV, 10
HNV, te Hrvatske rijeci. Vrijedi istaknuti i akcije §to su
poduzimane i $§to se poduzimaju oko ukljuéivanja nase
djece u odjeljenja na hrvatskom jeziku ili odjeljenjima u
kojima se njeguje hrvatski jezik.

U diskusiji koja je uslijedila posebno vrijedi izdvojiti
misljenje predsjednika IO HNV Laze Vojni¢a Hajduka koji
je veoma pozitivno ocijenio rad Drustva te istaknuo i onu
religijsku dimenziju aktivnosti vezanu za obiljezavanje sto-
godisnjice djelovanja Karmela u Somboru. Istaknuo je da
su iz ove sredine regrutirani i ljudi koji trebaju usmjeravati
hrvatski narod u SCG, te se boriti za njegova prava i
interese. Josip Zvonko Pekanovi¢ je podvukao da HKUD
“Vladimir Nazor” spada u najstarije hrvatske udruge u
Vojvodini. Za njega je posebno znacCajna povezanost
Drustva sa slicnim KUD-ovima kako ove regije tako i Sire.
Predsjednik podruznice DSHV za Sombor Joza Kolar
apelira na Sire ukljucenje, posebno mladih, u ukupne
drustvene aktivnosti. Konzulica Generalnog konzulata RH
Iva Aranjos$ uz pozdrave prisutnima i zelju za dalji uspjesan
rad, posebno se obratila mladima.

Uz navedene, u diskusiji su jo§ sudjelovali: Marija
Seremesi¢ (rad mladih i njihovo ukljuéivanje u aktivnosti
organa uprave), Matija DPani¢ (problematika lista
“Miroljub”), ing. Josip Parceti¢ (aktivnosti na rekonstruk-
ciji Doma), Stipan Pekanovi¢, odvjetnik, predlaze bolju

Dani Puckog teatra Hercegovac



Dramska sekcija: Glumacka ekipa predstave ‘Bono se zeni"

suradnju sa gradom PoZegom odakle je svojevremeno u
na$ grad dosao Josip Markovi¢, kao i s gradom Bribirom,
rodnim mjestom znanstvenika Josipa Pancica, prvog pred-
sjednika SANU, a ukazuje i na razvojni put lista
“‘Miroljub”), dr. Marija Matari¢ (suradnja s drustvima u
RH), Alojzije Firanj (promocija Leksikona u Somboru),
Sima Rai¢ (posjeta visokih duznosnika RH, adaptacija
Doma), Stana Matari¢ (sudbina ploce s imenima
nekadasnjih aktivista), Stipan Pekanovi¢ (vrijeme odrza-
vanja Sabora), Franja Krajninger (odrzavanje Sabora),
Mata Matari¢ (angaziranje Drustva u sklopu proslave
Karmela) i Zoran Cota (angaZiranje mladih).

Nakon ovog obavljena je dopuna organa DruStva.
Zbog zauzetosti ili drugih razloga duznosti se oslobadaju:
Cecilija Miler, Gustav Miler, Josip Jozi¢ i Antun
Krajninger. Na njihova mjesta jednoglasno su izabrani:
Zdravko Fedver, Vesna Cuvardi¢, Ana KneZevi¢ i Vinko
Jozi¢.

Na koncu, Josip Zvonko Pekanovi¢, glavni i odgovorni
urednik “Miroljuba”, predstavio je novi broj lista. Kako
zbog zauzetosti i velikih 1 odgovornih duznosti nije u
mogucénosti obavljati i poslove u “Miroljubu”, podrzava
odluku Upravnog odbora Drustva od 31. svibnja kojom se
na mjesto glavnog i odgovornog urednika imenuje mr.
Matija Panié¢, dosadasnji ¢lan uredniStva. Rijeci zahvale 1
priznanja za dosada$nji uspjeSan osmogodis$nji rad pri
izlasku 30 brojeva lista uputio mu je novoimenovani ured-
nik Matija Pani¢, a prisutno ga je ¢lanstvo nagradilo bur-
nim pljeskom.

Mpr. Matija Danié

Dramska sekcija: Generacija ‘Pcelica”

NASI ISTAKNUTI SUGRADANI

Antun Vilim, dinl. oec. i bankar

Roden je u Somboru 6.
kolovoza 1925. godine u
uglednoj bunjevacko - hr-
vatskoj obitelji, od oca
Matije zidara 1 majke
Marije r. Hrabovski. U rod-
nome gradu pohada Drzav-
nu trgovacku akademiju,
koju 1944. godine i zavrSa-
va. Izvanredno, uz rad,
studira na Ekonomskom
fakultetu u Subotici te
1965. godine sti¢e odgova-
rajucu diplomu.

CUeli svoj radni vijek proveo je radeé¢i u ban-
karskim institucijama u Somboru. Bioje Sef sluzbe,
pomo¢énik i zamjenik direktora, obavljao je i druge
duznosti vezane za bankarsku struku. Bio je ¢lan
Izvr$nog odbora Udruzenja bankara Jugoslavije i
predsjednik suda cCasti istog udruzenja, a duze je
vrijeme bio predsjednik Drustva knjigovoda u
Somboru, te ¢lan Republickog odbora istog saveza.

Odlaskom u mirovinu svoju djelatnost usmjera-
va na brigu o umirovljenicima. Aktivno djeluje u
Opc¢inskom udruzenju penzionera, gdje je vec dese-
tak godina predsjednik. Potpredsjednik je Saveza
penzionera Vojvodine, a bio je i predsjednik Nad-
zornog odbora PIOR-a.

Na poslovima koje je obavljao, kao i na onima
koje sada obavlja, od suradnika, kolega i sugradana
uvijek je cijenjen 1luvazavan. Svojom ozbiljnoscu i
blagim osmijehom ulijeva povjerenje sugovorni-
cima.

Dobitnik je viSe drusStvenih priznanja; spomen
plakete Udruzenja bankarskih organizacija Jugosla-
vije, plakete Vojvodanske banke, povelje SkupStine
saveza penzionera Srbije 1 niz drugih vezanih za
struku. Kao sudionik Batinske bitke, a u povodu
obiljezavanja 60. obljetnice tog dogadaja, Pokrajin-
ski odbor SUBNOR-a uruc¢io mu je prigodnu povelju.

Davni predak danaSnje somborske obitelji
Vilim, kao obrtnik doseljen je u vrijeme vladavine
carice Marije Terezije (1740-1780) u ove krajeve iz
okolice KoSi¢a, gospodarskog i kulturnog sredista
isto¢nog dijela sadasnje Slovacke. Stupivsi u brak s
ovdas$njom bunjevacko - hrvatskom djevojkom
potomci ove obitelji brzo i u cijelosti su prihvatili
govor 1 obicaje nove sredine i pretopili se u ovaj
veéinski narod, tim prye S§to su pripadali istoj,
rimokatolickoj vjeri.

Sa svojom vjernom suprugom Terezijom. r.
Sabo, na$§ Tuna, kako ga popularno zovu prijatelji,
ima kcéerku Ljiljanu, lije¢nicu te unuku Tatjanu, pro-
fesoricu.

Mpr. Matija Danié
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AKTIVNOSTI DRUSTVA
SUSRET DJECJIH ZUPNIH ZBOROVA

“Zlatna harfa” u Somboru

Ovogodisnja 19. po redu ‘Zlatna
harfa” odrzana je 18. lipnja u karme-
licanskoj crkvi u Somboru. Sada ve¢
tradicionalni susret malih Zupnih zboro-
va Suboticke biskupije redovito se orga-
nizira od 1986. godine a Sombor i
karmeli¢anska crkva po drugi put su bili
domacdini susreta.

Odrzavanje ove manifestacije u
ovom izuzetno vrijednom sakralnom
objektu, koji upravo ove godine obilje-
zava stotinu godina djelovanja karme-
licana u Somboru, ima i znacajnu sim-
boliku. Clanovi dje&jih zborova na
ovome susretu dali su svoj doprinos
proslavi zlatnog jubileja karmeli¢anskog
samostana.

Tema i moto susreta: tema ovogo-
diSnjeg susreta je Euharistija, a moto
“Isus kruh zivota”. Vise od 550 djecjih
glasova okupljenih u sedamnaest pri-
stiglih zborova oglasilo se ve¢ dobro
poznatom euharistijskom pjesmom ‘“Ve-
selo braco kliknimo”, ¢ime je mani-
festacija otpocela. Novopostavljeni
domacin karmeli¢anske crkve i prior
samostana o. Andelko Jozié¢ je po-
zdravio sudionike i pozelio im prijatan
boravak i uspjesan nastup, a njihovim
voditeljima i Zupnicima iskazao zahval-
nost za uloZeni trud i postignute rezul-
tate. U znak zahvalnosti na lijepim rijeci-
ma zborovi su skupa zapjevali poklik
“Aleluja”. Zbog prevelike zauzetosti su-
boticki biskup mons. dr. Ivan Pénzes
nije bio u mogucnosti prisustvovati ovoj
manifestaciji. Procitano je i pismo koje
je tim povodom biskup poslao organiza-
torici s. Mirjam Pandzi¢.

Zborovi iz mnogih Zupa: od pri-
spjelih 17 zborova najvise ih je bilo iz
Subotice i naselja u njenom okruzenju.
Iz grada- su nastupili zborovi Zupa
Isusova Uskrsnuca, Svetog Roka, Marije
Majke Crkve, Svetog Jurja te katedrale

sv. Terezije Avilske, a

iz obliznjih mjesta

zborovi Zupa sa Palica,

iz Purdina i Starog

Zednika. Sombor je

imao predstavnike obje

zupe: Presvetog Troj-

stva 1 Svetog Kriza.

Nastupili su zborovi iz

zupa iz Backe Palanke,

Vajske, Novog Sada (zupa Imena
Marijina), Svetozara Mileti¢a, Selence i
Sonte. Posebno treba istaknuti i sudjelo-
vanje zbora Djecjeg vrtica “Marija
Petkovi¢” iz Subotice.

Broj nastupa zborova na dosadas-
njim susretima ‘Zlatne harfe” je razlicit.
Sest najupornijih zborova redovito na-
stupa ve¢ po 19. put, tri zbora su zabi-
ljezila premijerna sudjelovanja (Novi
Sad, Backa i Sonta), dok je preostalih
osam zborova neredovito sudjelovalo na
ovoj manifestaciji.

Brojnost ¢lanova zborova je
takoder razli¢ita. Kod nekih broj ¢lano-
va iznosi izmedu 40 i 50 pa sve do 65,
kakav je slucaj kod djecjeg vrtica.
Najmanji je bio zbor iz Novog Sada sa
svega 8 Clanova. S izuzetkom zbora iz
Selence, koji je pjevao na slovackom, svi
ostali su pjevali na hrvatskom jeziku.

Repertoar: svaki zbor se predstavio
s po dvije pjesme. Prva je uvijek bila
euharistijska (pri¢esna), jer je ova godi-
na i proglasena godinom -euharistije,
dok je druga pjesma bila po vlastitom
izboru. Zborovi su nastupali sa svojim
orkestrima od kojih su neki brojniji i
veoma dobro uvjezbani. Jedan ¢lan
svake zupe predstavio je svoj zbor,
navode¢i njegove osnovne odlike.
Voditeljica programa Bernadica Ivan-
kovi¢ veoma je uspjeSno obavila svoju
zadacu, isticanjem osnovnih misli i
poruka pjesama prije i poslije nastupa

svakog zbora, te upudivanjem rijeci
pohvale i poziva za daljnji rad i buduce
nastupe.

Djeca su bila sretna i zadovoljna §to
je bas njima pripala cast da predstavljaju
svoje zupe. Osmjesi na njihovim licima
su to i potvrdili. Ovakve manifestacije su
znacajne jer razvijaju kod djece ljubav
prema crkvenom pjevanju te vezanost za
Crkvu i vjeru. Melodije i sadrzaji obu-
hvaceni pjesmama prilagodeni su uzras-
tu djece i njihovim glasovnim moguc-
nostima. Nazoc¢ni roditelji, djeca koja
nisu nastupala i ostali posjetitelji su
pazljivo pratili program, a ponekad i za-
pjevali s izvodacima, te je crkva cesto
predstavljala jedinstven veliki zbor.

Nakon §to su svi zborovi nastupili,
bili srdaéno prihvaéeni te nagradeni
burnim pljeskom, trebalo je odrediti i
najbolje medu njima. Na pitanje tko bi
mogao biti, odgovor je jednoglasno bio:
“svi”. Tako doista ijest. Svi su nastupili i
pjevali od srca, tako da su svi oni veliki
pobjednici. Za sudjelovanje na ovoj 19.
‘Zlatnoj harfi” domacin o. Andelko Jozi¢
je zborovima urucio diplome. Ipak,
posebno priznanje za svih 19 proteklih
godina svakako pripada organizatorici s.
Mirjam Pandzi¢.

Na koncu, nakon tri puna sata pro-
grama, sudionici su zajedno s publikom
otpjevali crnacku duhovnu pjesmu
“Ostani s nama”.

Matija Danié

DAN SLUGE BOZJEGA OCA GE11ABDA

U povodu obiljezavanja 49. godiSnjice smrti sluge
BoZjega 0. Gerarda Tome Stanti¢a, u karmeli¢anskoj crkvi
u Somboru odrzana je 24. lipnja prigodna svecanost Brojni
vjernici iz grada i hodocasnici iz Subotice, Tavankuta,
Bajmoka, Starog Zednika, Badkog Monostora i Sonte pri-
sustvovali su sv. misi koju je, uz desetak sudionika medu koji-
ma je bio i novi prior ovog samostana o. Andelko Jozi¢,
predvodio suboticki biskup mons. dr. Ivan Pénzes.

Prigodnu propovijed o liku i djelu SB o. Gerarda odrzao
je prec¢. Andrija AniSi¢. U svom izlaganju on je naveo broj-
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ne detalje iz zivota i djela ovog karmeli¢anina koji je ovdje
proveo 52 godine. Dosavsi ovamo u godini njegove gradnje tu
je boravio do svoje smrti, obnasao je razne duznosti, a vise
godina je bio poglavar. Kako je ovaj samostan nizom decenija
bio jedina karmeli¢anska crkvena institucija u zajednickoj
drzavi, sa sigurno$¢u se moze reé¢i da su temelji hrvatskoj
karmeli¢anskoj provinciji upravo ovdje i postavljeni.

U ime Vicepostulature slavljem je ravnao o. Mato
MiloS$. Na koncu vjernici 1 svecenstvo na celu s biskupom
okupili su se pred grobom o. Gerarda gdje su molili za nje-
govo proglasenje blazenim i svetim. Dan ranije ovakvo slav-
lje odrzano je na madarskom jeziku.

M.D.



1 SUBOTICA JE GRAD KRAJ TAVANKUTA
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- SOMBOR JE GRAD KRAJ LEMESA

Promocija 3. sveske Leksikona Podunavskih Hrvata
Bunjevaca i Sokaca u Somboru. Na promociji nazo¢an i “zagre-
backi Lemesanin”, Somborac, dr. Ivo Skrabalo.

STIVO ZA SVA VREMENA Promocija Leksikona PHBS
uprili¢ena je u Somboru, 23. lipnja 2005. godine. Domacini pro-
mocije bili su HKUD “Vladimir Nazor” i HAD iz Subotice. U
ime domacina, nazo¢ne goste, a medu inima gospodina mr.
Davora Vidisa, generalnog konzula Republike Hrvatske u
Subotici, gospodina Tihomira Silovi¢a, novopostavljenog
konzula, Josipa Z. Pekanoviéa, predsjednika HNV-a i sve
druge goste medu kojima su bili predstavnici javnog, kul-
turnog 1 politi¢kog Zivota Sombora i Subotice, pozdravio je
predsjednik Drustva, Sima Rai¢. Uvodno i ujedno pozdravno
slovo u ime nakladnika Leksikona dao je i Dujo Runje, pred-
sjednik HAD-a. 0 znacaju Leksikona, kao kapitalnog pothvata
koji nam pruZza znanja o civilizaciji podunavskih Hrvata, koji je
izvor znanstvenih i struénih informacija te obavjeStenja o
znacajnim li¢nostima koje su utjecale na povijesni, politicki i
kulturni razvitak hrvatskog naroda ovog kraja te o Leksikonu
kao svjedocanstvu kulturnog identiteta naseg naroda, govorila
je suradnica Léksikona, Antonija Cota. U svom izlaganju u
kome je istakla osnovne karakteristike Leksikona kao
nacionalnog, regionalnog, znanstveno standardiziranog projek-
ta, Cota je naglasila znadaj glavnog urednika, kao idejnog tvor-
ca, pokretaca i bez svake sumnje “glavnog” i “odgovornog” §to
nasa zajednica ima jedan ovakav projekt koji ¢e ne samo sacu-
vati od zaborava mnoge zanimljive podatke i li¢nosti, nego ¢e
se tek u buduénosti pokazati njegov znacaj prvenstveno u
znanstvenom, ali 1 u smislu kontinuiteta rada i zivota Hrvata na
prostoru Podunavlja.

RIJEC UREDNIKA Kako bi promocija opravdala svoj epi-
tet “somborska”, dr. Slaven Ba¢i¢ je u svom izlaganju naveo
suradnike iz Sombora i okolice, ¢iji se broj povecao, a koji su
dali znacajan doprinos kvaliteti ovog sveska, a to su: Stjepan
Bereti¢, Antonija Cota, Zoran Cota, Josip DumendzZié
Mestar, Matija Panié, Alojzije Firanj, Puro Lon¢ar, Mato
Milo3, Josip Z. Pekanovié, Marija Seremesié, koji su
napisali dvadesetak natuknica. Odgovarajué¢i na postavljeno
pitanje glede financiranja Leksikona, dr. Baci¢ morao je iznijeti
i, pomalo porazavajucu ¢injenicu, da ovaj znanstveni i kulturo-
loski projekt od nacionalnog znacaja ima svojih financijskih
teSkoca usprkos kojih, s nadom da ¢ée se i prevladati, rad na
Leksikonu neée prestati. Time je ujedno najavio i izlazak Cetvr-
tog sveska na jesen.

SOMBORSKI NOSTALGICAR: Nazoénost gospodina Ive
Skrabala, filmskog i kazali$nog redatelja, publiciste i znan-
stvenog radnika je uveli¢ala promociju Leksikona i potvrdila
njen, maloprije spomenuti somborski duh. Naime, gospodin
Skrabalo je rodeni Somborac, po majci Lemesanin, a njegov
otac je jedan od pisaca povijesti hrvatskog drustva koje danas
nosi ime “Vladimira Nazora". Ono $to je promaklo nazo¢nima
na promociji, a §to su imali prilike doZivjeti rijetki, dogodilo se
popodne, uoci promocije u neformalnom druzenju s gospodi-
nom Skrabalom, kome su domacini bili Katarina i Ivan Kaié
u Lemesu. Na promociji, gospodin Skrabalo je istakao znacaj
Leksikona, njegov koncept izdavanja u vise malih svezaka, a
napose njegovu otvorenost u kulturolosko-povijesnom smislu
prema svim narodima i nacionalnim skupinama s kojima se
odvajkada na ovim prostorima zajednic¢ki zivjelo. Gospodin

Skrabalo je naglasio i zna¢aj prisustva konzulata RH &ime je
dokazano da briga o kulturnom razvitku naseg naroda na ovim
prostorima itekako postoji. Nenametljivi Sarm, s kojim je na$
gost opisao nekadasnji srednjeeuropski grad u kome se rodio i
svoja sjecanja na djetinstvo u kome nije bilo $pekulacija na
racun ove ili one pripadnosti, osvojio je publiku koja mu se za-
hvalila burnim aplauzom.

RIJEC PRISUTNIH. Uvazavajuéi ¢injenicu da znanstvene
promocije ovog tipa prati jedan uzi krug ljudi, prisustvo pub-
like je bilo zadovoljavajuée. Narocito znacajno je i prisustvo
kulturnih i javnih radnika iz Sombora, napose povjesnicara i
arhiviste Rade Sumonje, povjesni¢ara i kroni¢ara sombor-
skog gospodina Mile Vojnovi¢a, gospode Anite Bereti¢, na-
rodnog poslanika, ali i glumca Narodnog pozoriSta Sombor
gospodina Marka Tasiéa koji je doSao pozdraviti redatelja
Mrozekovih “Policajaca”i Ustinovih “Romanova i Dulijete” koji
su, nekada davno, “u tom Somboru” punili dvorane sombor-
skog kazalista. Na promociju su dosli mnogi i iz okolnih mjes-
ta (Bereg, Monostor, Sonta, Lemes) uz nazo¢ne Somborce,
dosli su i iz Subotice, Tavankuta, ali i Mohacsa, a oni koji nisu
mogli do¢i, kao prof. dr. Katalin Kaié, poslali su svoju
Cestitku - znak podrske izrazavajuci tako svoje visoko misljenje
o djelu. /A C./

Etno festival hrane i muzike
u Novom Sadu

Kao i prosle godine i ove su se godine, 18. lipnja, clanovi
naSeg Drustva predstavili na Etno festivalu hrane i muzike u
Novom Sadu. Americka fondacija za razvoj ADF ponovno je na
novosadskom “Standu" okupila ono najljepSe $to ima u narodu:
muziku, hranu i narodne rukotvorine.

Od 95 standova, dva smo mi dobili i to jedan MZ “Gornja
Varo$” (s kojom ve¢ ¢itav niz godina naSe Drustvo ima us-
pjeSnu suradnju), a na drugom Standu se predstavilo nase
Drustvo. Svi Standovi su bili originalni na svoj nacin (spremana
sujela od puzeva, zaba, srne, svinje, divlje i pitome, ovce, gove-
da, gljiva i neizbjezne ribe).

Na Standu naseg Drustva, nasi vrijedni predstavnici
izlozili su sendvice, kruv sa maséu, puno sitnih kolaca, kiflica,
razne guzvace (gibanice), Cuvene somborske sireve, razne pi-
te, pi¢e u unikatnim oslikanim bocama. Za svoj trud nagradeni
su majicama koje su sponzorirali organizatori i jednim divno
provedenim danom na Dunavu druze¢i se i sklapajuc¢i nova pri-
jateljstva s ostalim sudionicima ovog Etno festivala.

Folklorna grupa naSeg Drustva nije se mogla predstaviti
u muzicko - folklornom dijelu ovog festivala jer je prethodnog
dana otputovala na trodnevno gostovanje u Zagreb. U svakom
slucaju, zahvaljujemo se svima koji su dali svoj doprinos i su-
djelovali na Etno festivalu: tajniku MZ “Gornja Varo$” g.
Radenku Vojvodi¢u i g. Antunu KneZeviéu, koordinatoru
izmedu ADF-a i naseg Drustva kao i nasim predstavnicima
Mariji Carev Miji¢, Sofiji Vukovié, Magdi ISpanovié,
Dejanu Risti¢u, Bojanu Jozi¢u, Oliveru Deli¢u, Ljiljani
Miji, Aleni Raié...

Sigurno zasluzuje spomen ito da je predsjednik ADF-a g.
Majk Miler, koji je zajedno s predsjednikom APV Bojanom
KostreSom otvorio ovaj festival, bio viSe nego zadovoljan, s
obzirom da su ostvareni svi predvideni ciljevi programa
“CRDA” kojeg inace financiraju gradani Amerike putem agen-
cije “USAID” a realizira ADF.

Za svaku pohvalu organizatorima i sudionicima i zelimo
im uspjehe u radu i do skorog ponovnog videnja i druzenja na
ovom festivalu naredne godine. /Antun Knezevic /



SUSRET PUCKIH PJESNIKA U GOLUBINCIMA
“Lira naiva 2005.”

U subotu 25. lipnja, na parkingu u Petrovaradinu,
ispred stare lipe oko 11 sati sastali su se pjesnici,
sudionici “Lire naive” iz Subotice i Sombora, da bi,
nakon kratkog dogovora, kolona automobila, u
guséem redu, krenula prema izlazu iz grada i zaustavi-
la se u omiljenom svetiStu na Tekijama. Usli smo u
crtkvu Majke Bozje Tekijske, odahnuli od uzasne
vru¢ine u kolima i ocCarani ljepotom unutras$njosti
crkve, zapjevali pjesmu “Cuj nas Majko” i nakon toga
sjeli u klupe i posluSali mons. Stjepana Milera, rek-
tora svetista, koji je govorio o povijesti crkve, slikama,
vitrazima, obnavljanju crkve... Rekao je izmedu ostalog
i to kako je u Petrovaradinu do 1990. godine bilo oko
4000 katolika a danas ih ima oko 1600, te da su oni
ostatak ostataka, a slino je i s drugim Zupama u
Srijemu. Nakon ovog izlaganja ravnateljica Hrvatske
gitaonice Katarina Celikovié se zahvalila na gosto-
primstvu i opseznom izlaganju i urucila poklon knjige
“Lira naiva 2005, na ¢ijoj je naslovnici crkve Gospe
Snjezne na Tekijama pa je tako i g. Miler bio oduSevljen
ovom lijepom gestom. Poslije ovoga svi smo zajedno krenuli
u razgledanje crkve iznutra i izvana, Tekijske kuée, Kriznog
puta, izvora vode, uzeli poneki kamen za suvenir i nastavili
put preko Sremskih Karlovaca za Golubince. Uz malo luta-
nja 1 malo pitanja stigli smo na odrediSte. Tamo su nas
docekali Ilija Zarkovi¢, tajnik drustva Tomislav” Ivan
Rados§, novinar ijo$ nekoliko njihovih ¢lanova Drustva i uz
hladno osvjezenje izmijenili nekoliko rije¢i u prostorijama
HKPD Tomislav” koje se nalazi pri zupi svetog Jurja, zatim
smo pogledali crkvu i culi o njoj neke osnovne podatke kao i
o Golubincima. Poslije toga smo krenuli na ruc¢ak u kavanu
“Nostalgija”. Tamo nas je cekalo prijatno iznenadenje. U
dvoriStu su stajala stara zaprezna kola, lotre, Saraglje, plug,
drljaca, kolecka... Unutra smo bili rasporedeni u tri deniveli-
rane prostorije; klupe i stolovi su bili uradeni od dasaka sa
malo viSe maste, po zidovima razne rezbarije na drvetu, fe-
njeri, lampasi, stari radio, prigusena svjetla, muzika Zvonka
Bogdana... Paprika$ su posluzivali u zemljanim ¢upovima, a
mi smo jeli iz zemljanih sudova (pepeljara - kako se neko
nasalio, jer su imali takav oblik). Medu nama je bio i pred-
sjednik druStva Mato Groznica i vlé. Jozo Duspara.
Clanovi glazbenog odjela HKPD Tomislav” nisu mirovali,
nego odmah zasvirali “Alaj Sremci lumpuju na Savi”, pa
preko Backe, Banata i Slavonije zavrsili sa “Ko te ima taj te

Q MIROLJUB +¢¢ 3 / 2005

nema”. Nakon gurmanskog i pjevackog dijela, doSao je na
red i pjesnicki dio. Katarina Celikovi¢ je podijelila svakom
sudioniku na dar pet primjeraka zbirke izabranih stihova
“Ura naiva 2005.” Nakladnici, a ujedno i organizatori ovog
susreta su Katolicki institut za kulturu, povijest i duhovnost
“Ivan Antunovi¢” i Hrvatska ¢itaonica iz Subotice. Svaki pjes-
nik je rekao nesto o sebi, netko je i pro¢itao svoju pjesmu, a
Katarina Celikovié je rekla da ée sve ove pjesme kao i dosad
objavljivati u Hrvatskoj rijeci, Zvoniku, Subotickoj Danici,
Miroljubu a ponudit ¢e pjesme duhovnog sadrzaja i “Radio
Mariji” ¢ije se skoro otvorenje studija ocekuje i u Subotici.
Kad se dovrsi kuéa, Zaduzbina profesora Bele Gabrica, pjes-
nici bi se u njoj mogli sastajati jedanput mjesecno, posto je
sastanak jedanput godi$nje premalo. Sljedeéi susret bi se
trebao odrzati negdje u Podunavlju, predlozila je Katarina
Celikovié. Posto smo u polumraku kavane ‘“Nostalgija”
odradili ovaj dio posla, krenuli smo u s$kolu “23. oktobar”
gdje je u 18 sati pocela knjizevna vecer. Voditeljica programa
je pozdravila organizatore susreta, kao i goste-zamjenika
veleposlanika Republike Hrvatske u Beogradu Branimira
Lonc¢ara, predstavnike Mjesne zajednice, Osnovne Skole,
zupnika... Sudionike susreta je pozdravio i Mato Groznica
kao i Katarina Celikovié koja je izmedu ostalog pro¢itala
pismo dr. Andrije Kopiloviéa upuceno svim sudionicima
susreta. Knjigu je predstavio knjizevnik iz Subotice Zvonko
Sarié, a nakon toga je svaki sudionik proc¢itao svoju pjesmu i
jednom od gostiju poklonio knjigu “Lira naiva 2005.”. Imali
smo i jednog gosta, naime njihov lokalni pjesnik Stevan
Vidovi¢-Brica, procitao je jednu zaista lijepu pjesmu “Bili su
nekad salasi stari”. Svoj prvi nastup imale su i mlade ¢lanice
tek osnovane Literarne sekcije pri Hrvatskoj udruzi kulture
“Lajco Budanovi¢” u Maloj Bosni koju vodi Samenka
Mandié.

I ovaj je susret zavrSio u odliénom raspolozenju i
pokazao koliko emocija gaje pjesnici. Kako je je pred putnici-
ma bio duzi put, nakon zahvale divnim domadéinima i i
obec¢anja da ¢emo se vidjeti..., krenuli smo prema svjetlima
sjevera naSe backe ravnice.

Antun Kovaé



SALAS NA SPRATU

Kada jednog Sokca, rodenog u blatu,
u najselu - okruzen vodom i Sumom,
priseljite u "salas na prvom spratu”,

to je onda teror nad zdravim razumom!
Zivim u kosnici kao Mika - krele,
Suknje oko mene zuju, kljucu, sekiru...
pazim na cisto¢u ko kad ranim cele,

i opet ne¢e da puséu me na miru.
“Carii", "Persil" i kemija, to je problem,
sve mora da blista, i gace i casa,

ne smem da Smrcam, pljujem ni podrigujem,
jer sve to skodi lipoti mog "salasa"”.
"Promini ves, zakrpaj, brisi prasinu”...
ne mogu sve podnet, taka mi je narav,
ma nek ide sve u finu materinu,

o¢u da budem prljav, tmjav i garavi?
Najglavnije stvari ostanu po strani:
Vazne su krpice, Sminka i cipele;
L'oreal, Versac¢e, Beneton, Armani,

| tri dzaka mirisa svakojake fele!

A ja o¢u miris balege i sina,

Da sidim na travi ispod starog duda,
Pa da glasno pivam "Bambina, Bambina”,
| da tiram kera ko seoska luda.

Volio bi imat garazu u dvoru,

Pa da perem auto kad je lipo vrime,
Da naranim svinje u malom oboru,

i da usput slazem neke nove rime.

Ja bi da unuci tréu po salasu,

Da se sigru Zzmure kadgot na sokaku,
Da sa vr gamare vicu dida Pasu,

Da mogu da kaku na svakom koraku!
Volio bi da se pentram po vo¢kama,

Ali da ne spadnem s’'kruske, ako mogu,
Volio bi da cistim Stalu s'tro¢ckama,

Ali da mi krava ne stane na nogu.

Fala Bogu sam' nek smo Zivi i zdravi;
Naviko sam se i bas mi je milina,
Nuznik mi na nosu, komsija na glavi,

a ja tiho pivam "Bambina, Bambina".

KovacéAntun - Pasa

NAS VELIKI KNJIZEVNIK

Ante Jaksi¢ iz Ba¢kog Brega

Nedavno je izasla iz tiska monografija HKPD “Silvije
Stramimir Kranjéevi¢” u Backom Bregu. U njoj posebno
poglavlje zauzima kraci tekst o hrvatskom knjizevniku Anti
Jaksic¢u (1912.-1987.), rodenom i sahranjenom u Backom
Bregu.

1z nekih razloga o njemu se u Backoj malo govori i pise
a i sami Berezani nisu u dovoljnoj mjeri upoznati s njegovim
knjizevnim stvaralastvom. Mjesno HKPD *Silvije Strahimir
Kranjcevi¢” nema snage pa ni dovoljno inicijative da se izbori
za njegov bolji tretman i polozaj koji on zasluzuje. U drzavnoj
zajednici Srbija i Crna Gora ¢esce isticu knjizevne stvaraoce
Sto poticu iz ve¢ih mjesta, nego one iz malih sredina, pogo-
tovu ako je u pitanju pripadnik Sokackih Hrvata.

Medutim, jedan detalj o njemu u mati¢noj drzavi ovog
naroda lijepo ilustrira koliko se on u toj zemlji cijeni. Glavni
grad RH, Zagreb, ima ulicu koja nosi njegovo ime. Ovu zna-
¢ajnu ¢injenicu malo tko zna u Vojvodini ili se olako prelazi
preko nje. Na prilozenoj fotografiji se vidi ulica ovog naseg
sunarodnjaka u Zagrebu, u predjelu Volov¢ice, u dijelu grada
koji pripada opéini Pes¢enica. Tu se nalaze ulice i drugih
hrvatskih knjizevnika. Realno je ocekivati da ¢e pored ulice
jednog dana u Zagrebu biti otkrivena i spomen - ploca na kuéi
u Vlaskoj ulici, u sklopu stambenog bloka “Vatikan” gdje je
Ante Jak$i¢ stanovao i stvarao.

Backi Breg nema ulicu koja nosi njegovo ime. Nema je
ni Sombor gdje je pjesnik zavrSio gimnaziju i tiskao prvu
zbirku pjesama “Biserni derdan”. Prilikom jednog njegovog
gostovanja u Somboru, “Somborske novine” su 17. srpnja
1970. godine na str. 8 donijele prikladan “Zavicaj ne zaborav-
lja pisca” te objavile i njegovu pjesmu “Sad mislim”. Nakon
1971. godine i dogadaja $to su vezani za taj period, sombor-
ski tisak viSe nije ni spominjao ime ovog naseg knjizevnika.

Misljenja sam da bi Anti JakSi¢u bilo mjesto i u na-
stavnom programu osnovnih $kola SCG, $to je svojim
knjizevnim radom i zasluzio. Za pocetak trebali bi ga prouca-
vati u€enici koji pohadaju nastavu na hrvatskom jeziku i oni
koji se opredjeljuju za izucavanje hrvatskog jezika s elemen-
tima nacionalne kulture.

Ivan Kova¢
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AKTIVNOSTI DRUSTVA

Somborci u Srijemu
u Republici Hrvatskoj

U Starim Jankovcima, op¢ini Vukovarsko-srijemske
zupanije, smjeStenim 10 km jugoisto¢no od Vinkovaca,
odrzana je 28. svibnja V. Smotra folklora nacionalnih ma-
njina Republike Hrvatske i hrvatske dijaspore. Tradicijsku
kulturu nacionalnih manjina predstavilo je vise udruga iz
Vukovarsko-Srijemske 1 Brodsko-Posavske Zupanije,
madarska kulturna udruga “Pelmonostor” iz Belog
Manastira, Makedonsko kulturno drustvo istarske Zupani-
je “Koto Racin” iz Pule. Zidovsku nacionalnu manjinu je
predstavio Klezmer sastav “Jewsers” zidovske opcine
Zagreb koji njeguje tradicionalnu plesnu glazbu klezmer
Zidova isto¢ne Europe zadinjenu jazzom i rock ritmom s
elementima folklora zemalja u kojima su zivjeli. KUD
“Izvor” Zabljak - Usora nastupilo je s tradicijskim obigaji-
ma, pjesmom, glazbom i izvornim narodnim noS$njama
usorskog kraja iz BIH. Gradis¢anski dio Republike
Madarske predstavilo je HKD “Cakavci” iz mjesta
Hrvatski Zidan koje njeguje tradicijsku kulturu i svoj
hrvatski gradis¢anski jezik.

Predstavljanje folklornog i1 tamburaskog odjela
HKUD “Vladimir Nazor” iz Sombora sa spletom pjesama i
bunjevackih igara Sombora i okolice bilo je veoma uspjes-
no i zapazeno §to potvrduje nagovjesteni poziv za sudjelo-
vanje na manifestaciju “Vinkovacke jeseni” ove godine.

Zoran Cota

“PRIGORSKI DANI” U ZAGREBU
U SESVETSKOM KRALJEVCU

“V. Prigorski dani”, Medunarodna smotra folklora
odrzana je tradicionalno i ove godine od 17. do 19. lipnja.
Domaéin i organizator je Kulturno umjetnicka udruga
“Prigorec” iz Sesvetskog Kraljevca, dijela Zagreba na najis-
tocnijem kraju. Predsjednik SiniSa Skverc pozdravio je
sudionike i goste u “Gradu mladih” (bivsi “Pionirski
grad”) u Dubravi koji je promijenio ime ali zadrZao na-
mjenu. Drago mije vidjeti vas u ovolikom broju u nasemu
Prigorju, kraju lijepe nase od Vrbovca sa Zagrebom do
Karlovca. Ove godine ‘V. Prigorski dani”su medunarodna
smotra folklora. Iz inozemstva, iz Srbije i Crne Gore, sudje-
luju HKC ‘Srijem "iz Sremske Mitrovice, HKUD ‘Viadimir
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Nazor” iz Sombora i Zenska klapa ‘Bisernice Boke” iz
Kotora, iz Madarske zbor Ladislav Matusek iz Kukinja i iz
Austrije  Folklorno druStvo  Gradis¢anskih ~ Hrvata
‘Granicari”iz Fileza. Pored domacina iz Hrvatske nastupa-

ju i kulturno umjetnicka drustva iz Stupnika, Petrinje i
Varazdina.

U taverni “Kraljevec”, dvorani s eksponatima kao
pravom muzeju Prigorja odrzan je prigodni domjenak svih
sudionika uz koncert tamburaskih sastava. Sutradan, u
suncem obasjanom Zagrebu, prosla je povorka svih
sudionika u narodnim noS$njama uz izvedbu kratkog fol-
klornog programa uz paznju i simpatije brojnih gradana
subotnjeg podneva Zagreba. Povorka je od Katedrale
preko Trga bana Josipa Jelacica, uspinjace i Markova trga
na Gornjem gradu dosla natrag pred Katedralu gdje su
sudionici sudjelovali na svetoj misi koju je sluzio kardinal
Josip Bozanié.

Sredi$nja manifestacija “Prigorski dani” odrzana je na
ljetnoj bini u parku osnovne Skole Sesvetski Kraljevec.
Neprocjenjivo folklorno blago i narodne nosnje $to se kriju
u starim Skrinjama i ormarima, ljepota razliitosti ali i
bliskosti obicaja i tradicijske kulture smjenjivali su se kroz
izvedbe pjevaca, tamburasa iplesaca. Pred gledateljima na
bini izvodene su pjesme i plesovi iz Turopolja, Boke
Kotorske, Baranje, Gradi$¢anskih Hrvata, Srijema,
Banovine, sa otoka Krka.... HKUD “Vladimir Nazor” izvelo
je program “Somborske razglednice”, recital na stihove
Nikole MaSireviéa u obradi Marije Seremes§i¢ uz prat-
nju kombiniranog orkestra “Bereski tamburasi” s pjesma-
ma o Somboru i izvodenju bunjevackih igara iz Sombora i
okolice.

Zoran Cota

Sokacka veéer u Bilju

U organizaciji zavi¢ajne udruge Hrvata “Sokadija”
Backi MonoStor za Slavoniju i Baranju, u Biljuje 9. travnja
odrzana druga “Sokacka veder”.

Dvorana Doma kulture i ovoga puta je bila puna.
Pristigli su gosti iz Backog Monostora - ¢lanovi HKUD
“Bodrog”, ¢lanovi KUD “Gaji¢” iz Gajica te udruge Madara
iz Bilja. Nazo¢ni su bili i predstavnici Opcinskog
poglavarstva, “Hrvatskih Suma”, LD “Srnjak” iz tog baranj-
skog mjesta.

Nakon intoniranja hrvatske drzavne himne i odavanja
pocasti preminulom papi Ivanu Pavlu II. goste je pozdravio
predsjednik Marin Forgié. U pozdravnim rijecima poseb-



, no je podvukao osnovni cilj ovakvih
I okupljanja: odrzavanje ¢vrs¢ih veza sa
zavicajem, te o¢uvanje obicaja, govora
I i kulturnih tekovina. Predsjednik
HKUD “Bodrog” Stipan Simunov u
svojoj pozdravnoj rije¢i izmedu osta-
log naveo je da je u protekloj godini
Drustvo imalo tridesetak nastupa ali
da su im susreti u Bilju uvijek posebno
dragi.
Ukusnu veceru osigurali su spon-
zori, muziCari su bili MonoStorci a
svoje pjesme Citali su A. Kovaé i A.
Beslin. Uz prijatno raspolozenje zaba-
va je potrajala sve do ranih jutarnjih
satl.

Adam Beslin - Nova

Pod pokroviteljstvom predsjedni-
ka RH u Bilju su odrzani od 3. do 5. lip-
nja 2005. godine VI. Medunarodni
etno susreti - zajednicka bastina.

Program

Organizator ove manifestacije je
Hrvatsko - madarski kulturni centar u
Bilju. Njegov tajnik g. Zdravko
Odor¢ié¢, pokrovitelj opéina Bilje a
medijski pokrovitelji Radio Baranja,
M.C. Glas Slavonije te slavonska tele-
vizija.

Zanimljivo je istac¢i da je na izlozbi
likovnih radova izlagao i Somborac, g.
Martin Seremesié. Odabrane slike
su ulja na dasci - Isus na krizu, ras-
pec¢e, trnova kruna, kroz prozor.
Zanimljiva tematika a jo§ viSe podloga
izazvale su pozornost ne samo mnogo-
brojne publike nego i medijskih
pokrovitelja.

Nakon otvaranja izlozbe odrzana
je promocija knjige pucke poezije
“Baranjo u srcu te nosim”. Autor je
Adam BeSlin, porijeklom Monosto-
rac, dugogodisnji stanovnik Bilja.

Na promociji knjige stihove su
Citale Jasna Odorcié¢, glumica osjec-
kog kazaliita i Marija Serem egié iz
Sombora.

Inace, to je druga knjiga Kul-
turnog centra Bilje u ediciji pucki
baranjski pjesnici.

M. S

AKTIVNOSTI PRCISTVff

Nakon cetiri godine od osnivanja Dramske sekcije koja njeguje pucku
scenu usli smo u petu sa zavidnim brojem pripremljenih predstava. Tim koji
vrijedno radi sada broji dvadesetak ¢lanova. Do sada je prikazao, ne samo
somborskoj, publici Cetiri pucke komedije. Igrali su “Meldovanje”, “Moje -
Tvoje” utemeljeno na Cehovljevoj “Prosidbi”, “Albin bircuz”, “Bono se Zeni”,
zatim veoma kvalitetan prikaz zivota oca Gerarda Tome Stanti¢a u povodu sto
godina karmelicanskog samostana u Somboru. Igralo se uoci prela, tijekom
zime, najCesce obiCaji druzenja, zatim jednocCinke za bozi¢ne blagdane.
Organizatori su niz knjizevnih veceri te ujedno i sudionici prigodnih progra-

Recitatori dramske sekcije

ma. Stalni c¢lanovi od
formiranja su: Antun
KneZevi¢, Damir Se-
remesi¢, Agneza Sere-
meSi¢ r. Pekanovié, te
voditeljica 1 procelnica
Marija Seremesié. Ka-
da su nas neki ¢lanovi
napustili stigli su drugi:
Klara Jobadi, SneZana
Nad, Bojana Jozi¢,
Ljilja Miji¢, Ivan DzZi-
nié¢, Joso Firanj, Ivan
Maunié¢, Antun Kraj-

ninger, Jovanka Rai¢, Ivan BlaSko. Nakon dvije godine ponovno nam se

pridruzuju Kristinal§panovié, Ivica
Kristina Doroti¢,DejanaJaks$i¢, Dina

Meldovanje”

"Moje tvoje”

Pekanovié, Ivan ISpanovié,
Laskovié. Sljedecu prigodu veé

¢ekaju Lea Jevtié,
Milos§ Jevti¢. Svi ¢lanovi
se lijepo slazu, proslavl-
jaju zajedno rodendane,
druze se i vesele svakoj
novoj predstavi. Dugo-
godi$nji pratioci komada
s pjevanjem su ‘“Zlatni
zvuci”.
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Uredila: Marija Serem eSi¢

STRfiNICfi Zfi MLfiDE, MLfiDE | NfiJMLfiDE

Draga djeco!

ZavrSila se Skolska godina.
Bilo vam je naporno ali lijepo. U
Skoli ste ucili, razgovarali, razmis-
ljali, dijelili tuZne i radosne tre-
nutke. Sada cete imati puno slo-
bodnog vremena. ViSe cete biti s
roditeljima i bliZnjima. Moéi céete
pomagati mami i tati, procitati
koju knjigu, kupati se i suncati a
mozete na primjer kao "danas
¢éu..."

pomoéi mami i mati, posjetiti
baku, procitati lijepu knjigu, dru-
ziti se i

igrati s prijateljima, starim
susjedima nesto pomoéi, napisati

pricu...

kruh

1. Tvoja djeca, Boze moj,
mole svaki dan:

Daj nam kruha, radosti,
daj nam miran san!

Pripjev: Kruh nas, kruh nas
dao sinam i,

hvala &, hvala ti

na tvojoj ljubavi.

2. Blagoslovi djecu svu,
sre¢u daj nam ii

svima nama hrane daj
tuzne utjesi.

Kruh nas...
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KRUH

Svakog dana blagujemo kruh. Tako ga cesto blagujemo da
katkad ni ne mislimo koliko je on vrijedan naSe pozornosti
Kruh nije samo plod Zitnih polja. On je znak zajedniStva dok
ga zajedno blagujemo. On je znak Ljubavi dok ga medusobno
dijelimo. Kruh nije samo peceno brasno. Kruh je viSe od
kruha.

Zamisli da ima§ mo¢ da sve Zito pretvori§ u zlato! Kada
dode Zetva, umjesto Zitom, vreée napuni§ zlatnim zrnima! Sto
bi ljudi viSe voljeli: zlatno zrnje i slastan kruh?

Zamisli da imas mo¢ da sve
zito pretvoris u zlato! Kada
dode zetva, umjesto zitom,

vreée napunis zlatnim zrnima!

Sto bi ljudi vise voljeli: zlatno

zrnje ili slastan kruh?

KRUH NAS Sleﬁca Puricié

Tvo-ja dje-ca, BoZe moj, mo-le sva-ki dan

F . G F

Daj nam kruha ra-do-sti, daj nam mi-ran san.

P C P
Kruh na$ kruh nas, da-osi nam Ti
B p C F
SODHOL
Hvala Ti, Hva-la Ti na Tvo-joj lju-ba - vi.



Uradi najbolje ono $to radis. To je najvaznija i
najbolja garancija uspjeha.

) (
Donosi sam odluke - to je mudro. Treba uciti
od svakoga ali zivot je originalan i neponovljiv, ¢o-
vjek mora biti li¢nost.

AN
Covjek je nesavrSeno bi¢e i mora teziti stal-
nom usavrSavanju. Svaki napredak donosi
nagradu. Moramo se usavrSavati.

AR
Za naSe akcije potrebna je izvjesnost uspjeha.
Ona se postize znanjem. Za pocetak je potrebna
odlu¢nost. Ustrajnoséu stizemo do Zzeljenog cilja.
Treba u sadaSnjosti graditi buduénost.

)= (

U zivotu nas prate uspjesi i promasaji, to je
sastavni dio zivota. Ako Zelimo Cvrsto stajati na
zemlji, biti sigurni, gospodariti sobom, uspjesi i
neuspjesi ne mogu imati veliki znadaj. Zivot tece
dalje.

) (

Za uspjeh je potrebna odlucnost, znanje i pro-
nicljivost, da se uoci §to je bitno. Zatim je potreban
rad i upornost za ostvarenje cilja. Tada nam je us-
pjeh na dohvat ruke.

) (
Ako je covjek opremljen dovoljnim znanjem i
iskustvom i sve to u ulazi u rjeSenje problema onda
je uspjeh izvjestan.

) (
Vjera u uspjeh poduhvata je jedna od
najvaznijih subjektivnih komponenti. Ujedno ona
nam kazuje da je vrijeme da po¢nemo s radom.

) (
Kada smo u punom zamahu ne treba stajati.
Bit ¢e prilike i za odmor i za procjene.

) (
Osjetiti pravo vrijeme za pocetak to je kljuc
uspjeha u na$im rukama.

ALF.

Pozdrav

Svaku vecer

Ljudima oko sebe
Treba pozeljeti

"Laku no¢".

Ne zbog obic¢aja,

Ve¢ zbog prijateljstva.
(Prijateljstvo, upamtite,
ima veliku mo¢).
Svako jutro

Ljudima oko sebe
Treba pozeljeti
"Dobro jutro"

Ne zbog obic¢aja,

Iz obi¢aja ne valja pljeskati
Ni dlanom o dlan.
Svakog dana

Zbog prijateljstva
Ljudima treba
Pozeljeti nesto lijepo.
Darovati osmijeh,
Cvijece i blage rije¢i.
Treba im pomogi

Da se priblize sredi.

Mladen Kusec

f Tr'

MIROLJUB (izlazi 4 puta godi$nje). Izdaje: Hrvatsko kul-
turno - umjetni¢ko drustve “Vladimir Nazor”, 25000
Sombor, Venac Radomira Putnika 26, tel. 025/38-173;

fax: 025/26-019.

UredniStvo: mr. Matija Dani¢ - glavni i odgovorni urednik,
Antonija Cota - zamjenica glavnog urednika, Franjo
Ivankovi¢ - tehni¢ki urednik, Josip Pekanovié, Alojzije
Firanj, Franjo Krajninger, Zoran Cota, Sima Rai¢, Marija
Seremesi¢.

Prijelom teksta: mr. Ervin Celikovi¢.

List je registriran u Ministarstvu za informacije Republi
ke Srbije broj 2583/2. 02. 1998.

Tisak: Stamparija “Printex” Subotica, Stipe Grgi¢a 58,

tel. 024/554-435.

E-mail: so.v-nazor@neobee.net

Web stranica: tippnet.co.yu/media/miroljub

Naklada: 900 primjeraka.
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PREDSJEDNICI HKUD “VLADIMIR NAZOR”

Alojzije Firanj

Clan i dugogodidnji aktivista, te predsjednik HKUD
“Vladimir Nazor” Alojzije Firanj roden je u Somboru, pri-
gradskom naselju Nenadiéu, 26. travnja 1952. godine. Ovdje
na imanju svojih predaka i roditelja oca Alojzija i majke
Klare on sti¢e prva Zivotna iskustva. Po zavrSetku osnovne
Skole ukljuCuje se u poljoprivrednu djelatnost sa svojim
roditeljima. Nakon odsluzenja vojnog roka nastavlja svoju
struCnu izobrazbu: zavrSava automehanicarski zanat, dobija
znanje KV vozaca, polaze strucni ispit za lozata mehanizira-
nog lozenja i strojara kompresorskih stanica a sti¢e i diplo-
mu strojarskog tehni¢ara.

Ne racunajuc¢i pocCetniCka zasnivanja radnog odnosa,
ve¢ punih 30 godina je u stalnom radnom odnosu u
“Somboledu”,toj uspjeSnoj i danas poznatoj tvrtki. Sukladno
svojoj stru€noj kvalifikaciji, obavlja poslove vezane za
odrzavanje strojeva i rashladnih uredaja.

Alojzije Firanj ¢lan je naSeg DruStva joS od ranog dje-
tinjstva a ¢lan Uprave ve¢ punih 20 godina. U lzvrSnom
odboru obnaSao je duznosti prolelnika sekcije za har-
moniku, bio je domacin Drustva, dopredsjednik, v.d. pred-
sjednika a izmedu 1996. i 2002. godine i predsjednik
DruStva. Sada je ¢lan Upravnog odbora, predsjednik
Kulturnog savjeta, ¢lan urednistva lista “Miroljub".

Vrijeme predsjedniCkog mandata Alojzija Firanja u
naSim je prostorima jo$ uvijek bilo nestabilno kako u poli-
tickom tako i u gospodarskom pogledu. Iz tih je razloga i
Celna pozicija Covjeka na mjestu kulturno prosvjetne institu-
cije jednog manjinskog naroda bila specificna i veoma
osjetljiva. Na sreCu, na§ se predsjednik tu znao dobro
postaviti te druStvene aktivnosti pravilno usmjeravati. To je
na svoj nacin poticalo pripadnike ovog naroda da se u vecem
broju ukljuée u djelatnosti Drustva.

Kao i ranijih godina, tako je i u vrijeme njegovog pred-
sjednickog mandata posebna pozornost posvecivana
odrzavanju dobrih suradnic¢kih odnosa s hrvatskim kulturno
prosvjetnim druStvima i institucijama. Ovdje posebno treba
istaknuti HKC “Bunjevacko kolo” iz Subotice, druStva u
Backom MonoStoru, Batkom Bregu, Sonti, Svetozar Mileti¢u
i Tavankutu. Suradnic¢ki odnosi odrzavani su i sa svim KUD-

ovima na$e opcine bez obzi-
ra na nacionalnu strukturu
njihovog Clanstva. NaSe
Drustvo je viSe puta inici-
ralo takvu zajedni¢ku surad-
nju i poticalo prigodne na-
stupe.

Znadajna aktivnost Alojzija Firanja kao predsjednika
ogledala se i pri izradi Statuta DruStva. Hrvatski predznak
Drustvu je vraéen u vrijeme njegovog rukovodetCeg manda-
ta. ZnaCajna je bila i izdavacka djelatnost toga vremena. Iz
tiska su tada izasle dvije vrijedne knjige: “Dukat ravnice”, Ciji
je on bio urednik i pisac predgovora te “Somborske zetvene
svecanosti" kao i list “Miroljub”.

Za ukupnu aktivnost, a prigodom obiljezavanja 60.
obljetnice djelovanja (1996.), Drustvo je Lojzi Firanju urugilo
prigodnu Povelju.

Preporuke za dalji rad

Stvaranjem povoljnijih drustveno - politickih uvjeta u
zemlji i njenom okruzenju stvoreni su bolji uvjeti i za amater-
sku djelatnost nacionalnih manjina. Iz tih razloga ovoj
aktivnosti ubuduce treba prilaziti s jo§ ve¢im entuzijazom.
Suradnja sa srodnim KUD-ovima je bitna, posebno s pripad-
nicima istog naroda. “U zajednici u kojoj zivimo u cijelosti se
treba integrirati ali se pri tome ne treba asimilirati”, kaze na$
sugovornik.

Premda se politkom posebno nikada nije bavio, bio je
¢lan Inicijativnog odbora DSHV, ¢&lan osnivacke skup$tine
HNS, ¢lan Foruma hrvatskih institucija i organizacija a sada
je ijedan od Clanova nadzornog odbora HNV.

Osim neposrednog rada u Drustvu Alojzije Firanj je
suradnik i voditelj somborske grupe za pisanje Leksikona
podunavskih Hrvata - Bunjevaca i Sokaca. Svoje priloge veé
niz godina objavljuje i u katolickom listu “Zvonik” a u naSem
“Miroljubu” redoviti je suradnik od prvog broja.

Aktivnost Alojzija Firanja ispoljava se i na vjerskom
planu. U crkvi Sv. Kriza ve¢ dva mandata je ¢lan a sada i
nacelnik Pastoralnog vije¢a. Po odobrenju biskupa pet je
godina bio djelitelj svete pricesti.

Alojzije Firanj sa svojom suprugom Anom r. Serences$
ima troje djece. Kéerke NataSu i Tanju, sina Ivana i unuka
Nikolu.

Premda Zivi u gradu, u ku¢i koju je sam podigao,
Alojzije nije zapustio svoj obiteljski posjed na salaSu u
Nenadi¢u. Tamo je podigao lijep voc¢njak, a bavi se i uzgojem
pilica. U slobodno vrijeme, kojeg ima veoma malo, rado ¢ita.
U vlastitoj knjiznici ima dosta djela filozofskog i teolo$kog
sadrzaja kao i druge publikacije.

Upitan, 8to mu je u predsjednickom mandatu bilo
najteze, Alojzije je sav potresen odgovorio: “To je momenat
kada su neki ¢lanovi sekcija, opredjeljuju¢i se kao Bunjevci,
napustili Drustvo.”

Mr. Matija Dani¢



